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|. LnsaHoBa, acucr.

3MIHA NOPAAKY CHIB K 3ACIE BIATBOPEHHA ®YHKLIIOHANBbHOI NEPCNEKTUBM
PEYEHHA Y NEPEKNAAI

Okpim 36epexxeHHs1 NopsiOKy cilie y nepeknadi NopieHsIHO 3 opu2iHaioM, 3MiHa MOPsIOKY JIeKCeM MakKoX MOXKe CIIy)XXumu 3acobom
eiOmeopeHHs1 hyHKUiOHaIbHOI Mepcriekmueu pedYeHHs1. Cmammio npucesiyeHo aHasi3y eunaodkie, Wo HOCSIMb pe2ynsipHUU xapakmep

0Ons napu Moe icrnaHcbKa-yKpaiHChKa.

Knroyoei cnoea: nepeknad, pyHKyioHanbHa nepcriekmuea peyeHHsi, nopsidok cris.

Hapsidy ¢ coxpaHeHuem nopsidka csioe 8 nepegode 8 cpasHEHUU C OPU2UHAIIOM U3MEHEHUE MopsiOKa JIEKCEM makKe Moxem Ciy-
JKumb cpedcmeoM eocripouseedeHusi (hyHKUUOHaIbHOU rnepcriekmusbl npedsioxeHusi. Cmambsi nocesiujeHa aHanu3y ciiy4aes, Komo-
Ppble HoCSIM pe2ynsipHbIl xapakmep 07151 napbl s13bIKO8 UCMaHCKUl-yKpauHCKull.

Knro4eenie criosa: nepesod, hyHKUUOHaIbHasi nepcreKkmuea npedsioXeHusi, MopsidoK cios.

The functional sentence perspective can be reproduced in translation both by keeping or changing the word order. The article deals

with cases that are regular for Spanish-Ukrainian combination.

Key words: translation, functional sentence perspective, word order.

36epiratv yn 3MiHIOBaTN NOPSAOK CriB Yy nepeknagi?
AGun BIignoBIiCTN Ha Ue 3anuTaHHs, cnig, 6e3yMOoBHO, B3SITU
0O yBaru pornb Nopsigky cniB y MoBax, WO BCTynawTb Y
KOHTaKT npu nepeknagi. Tak, i B icnaHCbKi, i B yKpaiHCbKiN
nopsiAok cniB BUCTYMNae, Nopyd 3 iHTOHALi€l, OCHOBHUM
3acob0M BUpaxeHHs (DYHKLiOHanbHOT NepcnekTuBn pe-
yeHHs (PrP) abo Moro KOMyHikaTUBHOI CTPYKTYpU, TOGTO,
Takol, WO BUABNSAETLCS | 3aneXuTb Big cCUTyauil KOMyHika-
uii. Mpn uboMy, K NPaBMIo, BUCMNOBIEHHS PO3MOYNHAETb-
cs1 3 TOro, Wo BXe € "BigoMuM", abo Temu, i 3aBepLUyeTLCA
YMMOCb KOMYHIKaTUBHO "HOBUM", KOMYHIKaTUBHO HaMGinbLL
3HayyLum, abo pemoto.

Tow dakT, Wwo Ans obox Ha3BaHUX MOB MOPSAOK CriB
Hacamnepen cnyxutb BupaxeHHio OIIP, gae nigcrasu
npunyckaTy, Lo caMe 3 JOMOMOrol LbOro 3acoby MoxHa
Jocartn ageksaTtHoro BiaTBopeHHs PP y nepeknagi. Mpu
LbOMY, MPUHLMMNOBO MOXNMBMMMW BWAAKOTLCA ABa OCHOB-
HWUX BapiaHTW: 30epexeHHs NopsaKy CridyBaHHSA NEeKceM y
nepeknagi NnopiBHSHO 3 opuriHanom abo Koro 3miHu.

MeToto Halloi cTaTTi cTaB aHania BMNafkiB 3MiHM Mo-
pSOKy cniB y nepeknagi, Wo HOCATb PerynspHUin xapaktep
ANs napu icnaHcbKa-ykpaiHcbka, TIOM AN SKOro BUCTYMNWB
CTUCINIA ONUC 3aKOHOMIPHOCTEN MOro 36epeXkeHHs.

Haw emnipnyHuin maTtepian cBiguMTb Npo Te, WO Y nepe-
Knagi 3 icnaHCbKoi YKpaiHCbKOK 30epexeHHs Mo3uLuin Nek-
ceM peanisyeTbCA B OCHOBHOMY 3aBASKM OBOM Mepeknaja-
LbKMM MPUAOMaM: CUHTAKCUYHOMY YMNOAIGHEHHIO i 3MiHaMm y
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHIN CTPYKTYPI NOBIAOMIEHHS.

[o neploro BAawTbCA, SK NpaBuno, 3a YMOBU Mogio-
HOCTi CEeMaHTMKO-CMHTaKCUYHUX CXEeM, 3a SKUMWU B OBOX
MOBaxX NMPUIAHATO OMUCYBATU Ty YW iHWY AEHOTaTMBHY CU-
Tyauito. Tak, y HacTynHomy npuknagi: Por fin Dédée se ha
levantado y ha apagado la luz. [1] — Bpewmi [Jede nidse-
nacs U nozacuna ceimno. [2, ¢.197] / Ypewmi [Jede ecma-
na i sumkHyna ceimiio. [3, ¢.86] i B opuriHani, i B nepeknagi
npencraBrieHo cxemy "geTepMiHaHT — nigMeT — OOHOPIAHI
npucyakn — NnpsiMyMn goaaTok”, Ae nNiAMeToM € areHT fii, a
NPUCYAOK BMPaXeHWA OiECNOBaMM Ha MO3HAYEHHS aKTuB-
HOI Aii, HenepexigHoT i NepexigHoi, Wo, B CBOK 4epry, 3y-
MOBJIOE HasIBHICTb NPSMOro AoAaTky. Takum YMHOM, y ne-
peknagi BUKOPWUCTaHO aHanoriyHy CTPyKTypy, 36epexeHo
Habip NOBHO3HaAYHUX CMiB i NOPAAOK iX cnigyBaHHS, WO 3a
B.H. KomicapoBum i € BuMNagkoM  CMHTAKCUYHOrO
ynogibHeHHs [3, c. 250].

OkpimM BapiaHTHOCTi OKPEMMX NTEKCUYHUX BiAMNOBIOHUKIB,
npeacTaBneHoi y nepeknapax (se ha levantado — nigsena-
cs, BcTtana; ha apagado — noeacuna, 8UMKHYra), BUKOPUC-
TaHHA LbOro cnocoby nepeknagy MOXe CynpoBOOXKyBa-
TUCb NEBHWMMK TpaHcopmaLisMu Ha PiBHI Pi3HWMX YMeHiB
peyeHHs. Lle, 3BMYaliHO, BMBOAUTL Taki BUNagkM 3 yucna

TUX, WO MOBHICTIO MignagatoTb Nig BU3HAYEHHS CUHTaKCKu-
HOro ynoAibHEeHHS, OCKINbKW, SIK MpaBuUIo, XapakTepusy-
€TbCSl 3MiHOK YMCna MOBHO3HAYHMX criiB abo iX NeKcuko-
rpamaTMyHOro ohopMIIEHHSA. AK Npuknag MoXHa HassaTtu
[O[aBaHHs TemMaTU4HUX EerieMeHTIB, 30Kpema, nigmera,
3yMOBIieHe HOpMOIo MoBM nepeknagy: Sudd. [4] — [Tonkos-
HUK ynpis. [5, c.151] abo ocobnuicTio peani3adii BaneHT-
HoCTeW npegukaty y LinboBin MoBi: ¢ Ves mi valija, Bruno?
Caben dos trajes, y dos pares de zapatos. [1] — baduw
Moo 8ani3dy, bpyHo? Y Hei emiujaembcsa 08a kocmomu i 08i
napu 4yepesukis. [2, ¢.203] /bavyuw Moro eanisky, bpyHo? ¥
Hel emiwarombcsi 08a Kocmiomu | 08i napu e3ymmsi.
[3, c.90]. Y nepwomy Bunaaky B nepeknai BBeAeHO Bigo-
MU 3 KOHTEKCTY NiAMET (MTO/IKOBHUK), Lo 3abe3nevye nos-
HOTY YKpaiHCbKOro [ABOCKIAAHOro pedeHHs. Y ppyromy
[iECNOBOM 3 MPOCTOPOBOK CEMaHTUKOW 8miwamucsi oby-
MOBIEHe AofaBaHHsA rnokatuea y Hei. Y LupbOoMy 3B'S3KY MO-
XXHa 3ragjaTtu TakoX BMNALKW CUHTaAKCUYHOI KOMNpecii i ae-
KOMMpecii, K NpaBuno, Npy BUPAXEHHI APYropsaHMX yne-
HiB peyeHHd. Hanpuknaa: Y la melodia con que se canta
esta a tono con la tristeza miserable de los versos. [6] — /
menodis uiei_nicHi eidnogidae cymMHOMY 3micmy sipuie.
[7, c.88]; La ropa blanca estaba sin planchar a causa del
asma de la mujer. [4] — bine ebpaHHs1 6yrno He sunpacysa-
He, 60 xiHka xeopina. [5, c.148]. Y nepwomy npuknagi nig-
psioHE O3HadarnbHe MEepeTBOPEHO B Mepeknagi Ha o3Ha-
YeHHs1, a B ApyroMmy obcTaBuHa NpUYUHM — Ha NigpsigHe i3
BiAMOBIAHMM 3HAYEHHAM. 3ropTaHHS i po3ropTaHHs Npono-
3uuii, WO Mae Micue Npyv  CUMHTaKCUMYHIN  KoMnpe-
cii/mekomMnpecii, He BNNMBae Ha NOpPSOOK KOMMOHEHTIB BU-
CMNOBJIEHHS Y nepeknagi NOpiBHAHO 3 OpUriHANIOM, OCKIfbKU
Taka TpaHcdopMaLis cama no cobi He BUMarae 3MmiHu y 3a-
ranbHOMy nopsaky cnis. [logaBaHHs UM BUMYYEHHS NIEKCEM
y Takux BuNagkax BiaOyBaeTbCsi B OCHOBHOMY 3a paxyHOK
KOMMOHEHTIB, BiIOMMX 3 KOHTEKCTY, a BigTak, TeMaTU4HUX,
Lo Npu 36epexeHHi No3nLii TpaHCOPMOBAHOrO KOMMOHEH-
Ta BUCIOBMEHHS He BNnunBae Ha noro ponb y OriP.

OmKe, npu HacnigyBaHHi CEMaHTUKO-CUHTaKCUYHOI
CXeMMN BUXiQHOrO MOBIAOMIMEHHS B nepekrnagi MoxHa 36e-
pertTy NopsiAoK CriiB, HaBiTh SKLIO Ha PiBHI OKPEMUX YNeEHIB
peYeHHs O0BOAUTLCA BAABATUCb OO0 MEBHUX JEKCUKO-
rpamaTuyHnX TpaHcdopMauin. BukopucTtaHHa LbOro cro-
coby nepeknagy MOXnMBE TOAi, KONW Y BUXIOHIN i LiNboBil
MOBax CXEMM, L0 BXMBAKTbCA ANS OMNUCY KOHKPETHUX
CUTyaLi, € CXOXUMWN.

B iHWKX Bunagkax OOBOAMTLCA BAABATMCb OO 3MiHU
CEMaHTUKO-CYHTAKCUYHOI CXEMU BUCIIOBMEHHA. FAK npaBu-
no, Taka 3MmiHa 3a4inae npegukaTt BUCMOBMEHHS i, SIK HACTi-
[OOK, iHWI, 3anexHi Big Hboro uneHu. Lle Bupaxaetbcs y
3acTocyBaHHiI KOHBEPCHUX TpaHcdopMauin, 3MiH npeauka-
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Ty, 3yMOBNEHMX BUBIPKOBICTIO BUXIQHOI Ta UiNbOBOT MOB
LLOAO O3HaK NpeaMeTHOI cuTyalii, ax 4O 3aMiHW CUrHidi-
katy BucroBneHHs. KoxHa 3 umx TpaHcdopmauin Moxe
cTaTv nNpegmMeToM OKPEeMOro po3rnsay, WO He BXOAWUTb Y
uini gaHoi cTaTtTi, ToMy 3apa3 HaBeaeMo i MPOKOMEHTYEMO
nuwe kinoka npuknagis: 1)La casa fue construida hace
apenas dos afos. —dijo el coronel. [4] — Ane x ByanHOK
CTOiTb ycboro Aa poku. [5, c.179]; 2) Pregunta en el
quiosco si ha llegado el "Pueblo”. [8, p. 86] — Cnumad y
Kiocky, yu npueesnu "Myebno”... [9, c. 101]; 3) La cosa no
tiene arreglo. [8, p. 91] — Tym Hiyozo He &diew. [9, c. 107].
Y nepwomMy BMMagKy CrnocTepiraeTbCsl 3aMiHa macuBy Ha
aKTuB, LUO CYNpPOBOOXKYETbCA TaKOX 3MIHOK NEeKCUYHOro
HaMOBHEHHSA: B Mepeknai BKasyeTbCs He Ha fAito, a Ha i
pesynbTaT. Y OpyroMmy OiecroBO-NpUCYL4OK B aKTUBHIA ¢ho-
pMi 3MiHEHO B nepeknagi Ha [JiecnoBo B HEO3HA4YeHo-
ocoboBin opmi, WO A03BOMAE YHUKHYTW nepcoHidikauii,
He NMpuUTamaHHOI JaHOMYy OMUCY CUTyaLil YKpaiHCbKOW MO-
BOI. 3a3HayeHi 3MiHM NMo3HaYalTbCa Ha po3noini ceMaH-
TUYHUX | CUHTaKCUYHWUX PYHKUIA, ane He Ha nopsaKoBi
cniB, WO [03BONsE nekcemam 36epiratu cBOi Mo3wuuii y
BWUCNOBMEHHI i, BignosigHo, ceoi poni y ®IP. Te came mo-
XKHa ckasaTtu i Npo TpeTin npuknag. Y HbOMy AeHOTaTUBHY
cuTyauilo B nepeknagi onncaHo 3 AOMOMOrOH iHLIOro Ha-
6opy cewm, aHix B opuriHani. BogHouyac, o4eBugHUM € na-
panerniam KOMYHiKaTUBHUX CTPYKTYp MOBIAOMIMEHHS B Opu-
riHani i nepeknagi, KM BUpaxaeTbCa Hacamnepes ofHa-
KOBMM MOPSOKOM peneBaHTHUX ANS BUPaXEHHs CMUCIY
NOBIJOMIIEHHSI NEKCEM.

Takum umHOM, aHania emnipuyHoro marepiany niaTeep-
DXYE, Lo 36epexeHHs NopsiaKy criB € TM 3acoboMm, SKWii [o-
3Bonse sigToput PP opuriHany y nepeknagi. BogHouac, y
YaCTWHM NpoaHani3oBaHMX HaMu Npvknagis BigTBopeHHs PP
opwuriHarny 0yno Hemoxrvee 6e3 3MiHK NopsiaKy CriB.

Tak, npuBepTaloTb yBary BUnNagku 3MiHv nosuuii gete-
pMiHaHTy. | B icnaHCbKil, | B YKpaiHCbKii MOBI AeTepMiHaHT
HalyacTille po3TallOBYETLCS Ha MOYATKYy pedYeHHs. FAK
npasuno, BiH Mae 4acoBy abo MPOCTOPOBY CEMaHTWUKY,
BUCTYMaK4M B Takuii Cnocié oOHOBO Kynicoto, Yni no3u-
Uis i pyHKUiA 3yMOBMIOKOTL TEMATUYHICTL AAHOIO KOMMO-
HeHTa BWCMOBMEHHS. TUM He MEeHLU, 3a HawuMu crocTe-
PEXEHHAMM, B iCMAHCLKOMY OpuriHani geTepMiHaHT, Lo
Mae O3Haku "BiJOMOCTI", MOXe pO3TallOBYBaTUCh i HaMpu-
KiHUi BMCRoOBreHHs, y no3uuii nicns pemu. MNpu usomy Te-
MaTUYHICTb Takoro geTepMiHaHTy, SK npaBuso, YiTko "npo-
YNTYETLCA" 3aBASKM Pi3HUM YUHHUKaM.

OfHMM 3 UMX YMHHUKIB € BiOOMICTb 3 MonepeaHboro KOH-
Tekcty. Hanpuknag: Ahora lo tenia en las manos y la
sorpresa de la posesion anuld la injuria padecida, pero la
voz del padre estaba diciendo: Que alguien sepa que eres
un hombre, y habia una orden en la voz. [10] — Tenep 8iH
mpumas Uoeo 8 pyui, i HecriodieaHka 80/100iHHSI HUM 8umic-
Huna obpasy, npome 6ambko mosus: "Hexall 3Haomb, WO
mu myx4duHa", — i 8 2onoci toeo bys Hakas. [11, ¢.510]. B
opuriHani MaeMo NpPSMUIA NOBTOP, KWW Yy Mepeknai 3HATO
3aBAskn 3aMmiHi (la voz del padre — 6ambko). TeMaTuyHICTb
OeTepMiHaHTy B nepeknagi AOCAraeTbCs 3aBASKM BKa3iBHO-
My 3aliMEHHWKY (8 20s10Ci to20) i BUHECEHHIO Y MO3uLito,
TUMNOBY A5t TEMATUYHUX KOMMOHEHTIB BUCIIOBMNEHHS.

OkpiM MpsAMOro MOBTOPY, MPO TEMATUYHICTL AETEepMi-
HaHTYy MOXYTb CBIgYMTU BKa3iBHWIA abo NPUCBIVHUIA 3anime-
HHUWK, Hanpwuknag: Johnny estaba en gran forma en esos
dias,(). [1] — [koHHi 6ys_modi e uydosit gopmi, (...). [2,
¢.199])/ ¥ mi OHi [xoHHi nepebysas y 4yydosit chopmi, (...).
[3, ¢.88]. | KO. Mokanb4yk, i I. FpaboBcbka BAanuca Ao
nepecTaHoBKM OeTepMiHaHTa, BigobpasuBLiM, Xo4a i no-
pi3HOMY, MOro ponb Kyricu i YaCTUHN TeMMU.

TemaTuyHiCTb AeTepMiHaHTY MOXe TaKOX BU3Ha4YaTUCh
cuTyauieto cninkyBaHHdA. Tak Yy MOCMiAOBHOCTI peydeHb:
Dédée me ha alcanzado una silla y yo he sacado un
paquete de Gauloises. Traia un frasco de ron en el bolsillo,
(...). [1]1 — netepmiHaHT en el bolsillo NnpsiMO He BXMBaETLCS Y
nonepeaHLOMY KOHTEKCTi, MpoTe, OYEeBMOHO, LLO cCUrapeTtu
repon BuTAr (he sacado) came 3 kuLeHi, Ae, KpiM Toro, ne-
Xana v nnsilka pomy, npo Lo MOBIiOOMMSETLCS Yy HacTym-
HOMy pedeHHi. ObuaBa nepeknagadi 3MiHUNIM NOPSAOK cniB,
MepeHicLLIN TEMaTUYHUIA AeTEePMiHaHT Ha MOYaTOK PEYEHHS:
[ede nidcyHyna MeHi kpicro, i 8 dicmae nayky cuzapem
"Tonya3". Y kuweHi 8 meHe byna nnswka pomy, (...). [2,
¢.197]/ B kuweHi y meHe € nnsawuHa pomy, (...). [3, ¢.85].

BaxknMBrMM YMHHMKOM MOXe BYyTu OOBXMHA AeTepMiHa-
HTY Y MOPIBHSIHHI 3 iHLWMMW KOMMOHEHTaMWN BWCMOBMEHHS.
[Ons icnaHcbkoi MOBM Bigoma TeHAeHLUis: OinbLl OoBrum
€eNeMeHT po3TalloBYeTbCs "npasiwe”, To6T0 Onmxye Ao
KiHua peveHHsi. Hanpuknag: (...) el sacerdote le ordend
que fuera recordando sus suefios y que se los confiara al
clarear el dia. [12] — (...) cesweHuk 3gesig tiomy 32adyea-
mu mi ceoi cHu U ydocsima 3sipsimu ix. [13, ¢.16]. B opwuri-
Hani BigYyBaeTbCS BaXMMBICTb IHTOHALMHOIO NiACUMNEHHS Ha
NpUCyaKoBI Apyroro nigpsaHoro se los confiara, Wo pa3om i3
nonepeaHiM MNpucyokoM BUCTYNAE PEMOID BUCIIOBMEHHS, i
MeBHOro cnafdy Ha nocTpemaTu4HOMy AeTepMmiHaHTi al clarear
el dia. 36epexeHHs 3a AeTepMiHaHTOM L€l X no3uuii B ykpai-
HCbKOMY Nepeknafi HEMOXIIMBE Yepe3 HEMOXIMBICTb Yy Aa-
HOMY KOHTEKCTi MOAIOHOro iHTOHALUIMHOIO BWAINEHHSA Heoc-
TaHHLOTO ErEeMEHTY BUCINOBMEHHS. Lim i 3ymoBmnioeTbes, Ha
Hally AyMKy, 3MilLleHHS Moro 3 no3wuuii nig noriyHuM Harono-
COM, SIKOHO BiH MOCTYMNAa€ETLCA rpyni Nnpucyaka.

IHWKUM NposiBOM y3ycy BMXiOHOT MOBW € TeHAeHLUis Ao
OUCTaHUINHOro po3TallyBaHHSA ABOX AeTepMiHaHTIB. Y Ta-
KOMY BMMNAaZKy OAWH 3 HUX, SIK NMPaBuWIlO, PO3TaLUOBYETHCH
Ha NoYaTKy peyeHHs:, a iHWKI — Y NOCTNo3uLii 4o npucyaka
[2 Ta iHw. 2000, 5]. Hanpuknag: En Asturias, se canta esto
en el pueblo de Navia: (...) [6] — B Acmypii, 8 ceni Hasia,
criigaroms: (...) [7, ¢.88]. B ykpaiHcbkin MOBi He iCHYe nogi-
OHOi TeHAeHLii, Lo Npu3BoauTb A0 NepecTaHOBKM: obuaBa
[eTepMiHaHTM pO3MILLYETbCA Ha MOYaTKy BUCIOBIEHHS, SK
i roanTbCA (POHOBIN KynicCi.

Takum YMHOM, B iCNaHOMOBHOMY OpwuriHani Micle Kom-
NMOHEHTA BUCIOBMEHHSI MOXE He 3aBXAW OAHO3HaYHO CniB-
BigHOCUTKCS 3 oro ponnto y PI1P. 3okpema, Le CTocyeTb-
cs geTtepMiHaHTa. BoyeBuab, MOro KOMyHikaTMBHa Bara B
Takux BUNaaKkax BUSBMNSAETLCA HE CTiMbKM Yepes nosuito y
BWUCIOBJIEHHI, CKifTbKM Yepe3 KOHTEKCTyasnbHi i CUTyaTUBHI
MapKepu, WO [O03BONSATL OAepXKyBady MOBiAOMMEHHS
cnpuvrmMaTh Moro sk Temy, a He pemy. [oBHMI aHani3 npu-
YMH TaKOro pPO3TallyBaHHsSI B iCMAHOMOBHOMY TEKCTi MOXe
cTaTv NpegMeToM OKpeMoro AocnigkeHHs. [ns nepeknagy
3 iCMaHCbKOi Ha YKpaiHCbKy BaXXJIMBO BMITU BUPI3HATU Te-
MaTUYHUIA OeTepMiHaHT Bcynepey Noro MpuKiHUEBiA no3u-
Lii y BUCIMOBMEHHI i 3MiHIOBaT! MOro po3TallyBaHHSA y ne-
peknagi, BiAnoBigHO A0 HOPM LifbOBOi MOBMW.

3miHa nopsiaky cniB y nepeknagi 3 icnaHCbKoi Ha ykpai-
HCbKy MOXe BiabyBaTucs i Npu BiATBOPEHHI KOMYHIKaTUBHOI
CTPYKTYPW BUCIIOBIEHb i3 pEMaTUYHUM MiKOM Ha Mo4vaTKy.
HanvacrTiwe ponb BnacHe pemu Bunagae B Takomy Bunaa-
Ky nmigMeTy. 3 TOYkM 30py nepeknagy NpvHLUMNOBO BaXIn-
BMM BUSIBIISIETLCS XapaKTep TEKCTY, B IKOMY BXWTO noAib-
He BUCNOBMeEHHA. Hamn Gyno nomiyeHo, Wwo npu nosiei pe-
rPECMBHOTO MOPSAKY pema-Tema y HefianoriyHoMy nucem-
HOMY MOBJIEHHI B Nepeknagi, Sk NpaBuIio, CrnocTepiraeTbes
noro 3miHa Ha nporpecuBHui Tema-pema. Hanpuknag: A
esta clase pertenecen los textos mas suaves y tranquilos
por los que el nifio puede correr relativamente sin temores.
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Andalucia tiene hermosos ejemplos. [6] — o usoro Tuny
HanexaTtb TeKCTU M'AKLi i CAOKIMHILWI, AMTMHA MOXe crnyxa-
T iX He nakaluuck. Yydosi 3pa3ku makux niceHb 8idomi 8
AHdanyaii. [7, ¢.91]. B poni nigmMeTa Apyroro pe4eHHs opu-
riHany BXWTO BnacHy HasBy Andalucia, aka 3'aBnseTbecs y
LbOMY KOHTEKCTi BMeplle i He Mae TaKoro CMWUCIIOBOro
3B'A3KYy i3 nonepegHiM pedveHHaMm, SK AopaTok (textos —
efemplos). BigyyBaeTbcs, WO iHTOHAUINHWIA ManoHOK Libo-
ro peYeHHsl TakoX CNyXWTb BUAINEHHIO nigMeTa. B nepe-
Knagi nosuuii nekcem 3MiHEHO BIAMOBIOHO OO0 MPUHLMMY
NOCTYMNOBOro 3pOCTaHHS KOMYHIKaTUBHOI Baru.

Ak i y BUnagky 3 AeTepMiHaHTOM, Ha TEMaTUYHICTb AKO-
ro MoXyTb "npautoBatn” BiAMOBiAHI MOBHi 3acobu (03Have-
HWA apTUKNb, BKa3iBHI i NPUCBINHI 3aMMEHHNKW, 3ragyBaHHsI
y nornepegHbOMY KOHTEKCTI TOLIO), BXMBaHHA nMigMeTa B
poni pemMu TeX MOXe CYnpoBOLKYBaTWUCb BigMoOBiOHMMM
"Mapkepamn": HeO3HaYeHUM apTUKIEeM, 3anepeyeHHsM,
cnoBaMu Tuny ofro, pocoS, BWKOPUCTAHHAM BWAINbHOI
KOHCTpYKUii. Hanpuknaa: 1) A esa altura una especie de
revelacion cayé sobre él. [14] — | mym domy cslHyna dym-
ka. [15, c.128]; 2) Otro recuerdo, en el que también habia
una noche y con inminencia de aventura, broté de aquél.
[10] — Tod cnomuH suknukae_iHwul, 0e makox 6ynu Hid i
HeMuHy4a npueoda. [11, ¢.510]; 3) Esta dentro de un
mundo  poético inaccesible, donde ni _alcahueta
imaginacion, ni la fantasia tienen entrada; (...). [6] — BoHa
JKuee 8 HernpucmyrnHoMy noemu4yHoMy ceimi, Kydu He egil-
Oymb Hi pumopuka, Hi 38i0HUUs-ysiea, Hi aHmasis; (...).
[7, 93-94]; 4) El sabor preciso de aquel momento era lo
que ahora buscaba; (...). [10] — To b6yno came me, wo 8iH
wykas,— npucmak 0asHboi mumi; (...). [11, ¢.510]. B ycix
HaBedeHNX Mpuknagax B opwuriHani nigMeT € CMUCIOBUM
LEHTPOM, BaromilMM y KOMYHIiKaTUBHOMY NnaHi 3a Ti KOM-
NMOHEHTU BUCIOBIIEHHS, WO CRigyloTh 3a HUM. 3a Hawnmu
CMOCTEPEXKEHHAMMU, TaKi pEYEHHSI MOXYTb 3yCTpidaTUCh Ha
noyatky absauy, HanpukiHui abo 3'sBNATUCL Y KOro cepe-
aunHi. Ix noegHye Te, WO BOHW MaloTb Nopsgok nigMeT—
NpUCYOOK, WO BigoGpaxae TeHAEeHLil0 4O NPSMOro nopsa-
Ky CniB B iCMaHCbLKin MOBi. 3anuLaeTbCsA NUTAHHS NPO CTy-
NiHb EKCMPECWBHOCTI TaKMX BUCIOBIEHb, aJXXe BifOMO, LLO
perpecvBHUN MOPSAOK pema-TeMa He 3aBXau ChyXuTb
uinam emdasn, 3okpema, 9K y BUMNaAKy niameTta-pemun B
aHrnincbKi MoBI, WO Mae dikcoBaHWn Nopsaok cnis [3, 23].
B3saBLum 0o yBarn 3aranom HeMTparnbHWN TOH OMOBIAj YPUBKIB,
[e 3yCTpiyaloTbCs NpoaHaniaoBaHi Npuknagu, MoXxHa CTBep-
OXyBaTW, WO nepexig A0 "MporpecuBHOro” nopsiaky Tema-
pemMa npu ix nepeknagi yKpaiHCbKOH LINKOM BignoBigae Hop-
MaM LinboBOi MOBU, aaxe 36epeXXeHHs1 perpecrBHOI CTPYKTY-
pv npm3serno 6 40 CTBOPEHHS eMaTUYHUX BUCTIOBIEHD.

Bunagku 36epexeHHs1 npenosunuii peMmyu 4o TeMU MOX-
Ha 3yCcTpiTW, Hacamnepen, y nepeknai gianoriyHoro MoB-
NeHHa, Hanpuknag: Parece que Rory Friend tiene uno. —
30aemscs, cakc € y Popi ®peHda. [2, ¢.198] / 30aembcs, y
Popi ®peHda € oduH. [3, c.86]. FO. MNokanb4yyk npueiB no-
pPAOOK CniB Y BiAMOBIAHICTb i3 3 NPUHLMNOM NPOrpeCcMBHOIO
3pOCTaHHS KOMYHikaTUBHOI Baru, . [paboBcbka — HaBNakw,
3beperna nopsgok cnis opuriHany, AoAaBLlUN BUCIOBMEH-
HI0 O3HaK CMoHTaHHOCTI. IM'a (Popi ®peHa), Wwo 3ragyeTbes
BnepLle, BUCTYNae pemoto i HabyBae iHTOHaLiIMHOIO BuUAi-
NEHHS, WO Nerko NpoYUTYETLCH i CNPUIAMAETBCA NPUPOLHO
Y KOHTEKCTi PO3MOBHOIO MOBJIEHHS.

BogHouac, y HepgianoriyHOMy MMCEMHOMY MOBIIEHHI
CTUNICTUYHA MaPKOBaHICTb NOPSAAKY CriB i BignosigHe iHTO-
HyBaHHS PEMW Ha MnoyaTky YKPaiHCbKOro BWUCMOBMEHHS
4YaCTO MOXHa BUSBUTM NULLE NPU YBAXKHOMY aHamniTM4HOMY
ynTaHHi. Tak, y nepeknagi po3noBigHOro peyYeHHs Haromnoc
LiifIkoM MOXe NpunacTu Ha OCTaHHK YacTWHY, a He Ha no-

yaTok. HaBegeMo peyeHHsi i3 HeBENMUKMM MepenKoHTEKC-
Tom: ¢Qué causas pudo tener Gongora para hacer su
revolucion lirica? ¢Causas? Una nativa necesidad de
belleza nueva le lleva a un nuevo modelado del idioma.
[16, p.66] — AKi > NPUYNHM cnoHyKanu MTOHropy 3AINCHUTK
pesoniouito B nitepatypi? lNpununHn? BpodxeHa crnpaca
HOBOI Kpacu 3Mmywye (020 rno-Hogomy bydysamu gbpasy.
[17, c.54-55]. TUM He MeHLU, KOHTeKCTyanbHUA aHanis ne-
PEKOHMMBO CBiAYMTL NPO PEMaTUYHICTL Fpynn NigMeTa sik B
opwuriHani, Tak i B nepeknagi.

TakMMm 4MHOM, NpV BIATBOPEHHi iCNaHCbKUX BWCMOB-
neHb 3 peMaTUYHUM MIKOM Ha noYyaTky CepUO3HUM YWUHHK-
KOM, LLIO MOXe BNIMHYTU Ha Nnepeknagaubke pilleHHs, BU-
SIBNSIETLCS AOUINBHICT HAaHHS BUCIIOBIIEHHIO eMdaTuny-
Horo abo, HaBnaku, HenmTpanbHoro 3By4aHHsa. Emdasa me-
HLLOKO MIipOl0 NpUTaMaHHa YKpaiHCbKOMY HeAianoriyHomy
NMCEMHOMY MOBIEHHIO, SIK HACNIgoK, Y nepeknaai BindyBa-
€TbCS 3MiHa NOPSAAKY NEKCEM MOPIBHAHO 3 OPUriHAMNOM.

Omxe, NOpsSAOK CMiB BUCTYNae OCHOBHUM 3acoboMm, Lo
cnyxuTb BigTBopeHHo ®IP y nepeknagi 3 icnaHcbKoi Ha
yKpaiHcbKy. Lle BunnuBae 3 Toro, Lo BiH € MNPOBIAHNM 3aco-
60M BupaxeHHs1 PP y KoXHIlA 3 UMX MOB, | NiATBEPAKYETb-
€S aHanis3oM eMnipM4HOro marepiany, NPOBEAEHNM HaMK Ha
napanenbHux Tekctax. lMogibHi gocnimkeHHs [03BONSOTbL
BM3HAYNTN 3aKOHOMIPHOCTI BUKOPUCTaHHSA NOpsAKy CriB Ans
KOHKPETHOI napv MOB i TOMY MalTb NPOBOAUTUCL B pamKax
KOXXHOI YaCTKOBOI Teopii nepeknagy okpemo.

3rigHo 3 pe3ynbTatamu Halworo aHanisy, 3bepexeHHs
nopsiaKy CniB y nepeknagi AoCAraeTbCs 3aBOsKU KiNbKOM
npuomam. No-nepLue, CUHTAKCUYHOMY YNOAIGHEHHIO, sike
MOXe YCKIagHIBaTUCh [0AATKOBMMM TpaHcdopmauismu
Ha piBHI OKPEMUX YNEHIB PEYEHHS, NPOTE HE 3adinae OCHO-
BHOI CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOI CXEMU, SKka B IBOX MOBaXx €
y Takvx BUMagKax CXOXOW, i He BNIMBAE Ha po3nogin Ko-
MYHIKATUBHUX pOfen BCepeauHi BUCIOBMEHHS, OCKIiNbK/
[oAaBaHHs i iHWi TpaHcdopmalLlii B OCHOBHOMY CTOCYHOTb-
Csl TEMaTU4HMX KOMMNOHeHTIB. [o-gpyre, 3MiHi ceMaHTUKo-
CUMHTaKCU4YHOI CXEMU MOBIJOMIIEHHS LUMSIXOM KOHBEPCHMX
TpaHcdopMaLin, 3amiH npeaukaTy, 3yMOBIEHNX BUBIpKOBI-
CTIO BMXIQHOI Ta UiNbOBOI MOB LWOAO O3HAK NpeaMeTHOl
cuTyauii, i 3amiHM curHidikaTy BWCROBMEHHS. 3aBasiku
LbOMY B Mepeknagi BoaeTbcsa 36epertv noauuii penesaHT-
HWUX feKceM, BiATBOPUBLUKM B Takui croci6 ix poni y ®rP.
Ak MOXnuMBICTb He BAaBaTWCH y nepeknagi 40 CYTTEBUX
NEeKCUKOo-TpamaTUYHMX TpaHcdopMauii, Tak i ix notpeba
BMKINVKaHIi, B NepLuy 4yepry, ocobnmBocTamMn ABOX MOB, LLO
BCTYNaloTb Y KOHTaKT Npuv nepeknagi.

Taki ) NpMYMHK nexaTtb B OCHOBI 3MiHW NOPSAKY CriB 5K
3acoby BigTBOopeHHs PP y nepeknagi 3 icnaHCbKOI Ha
yKpaiHcbKy. 3okpema, Hamu Byno po3rnsHyTo ABa BUNaaKu
BiOMIHHOCTEN B opraHi3auii KOMyHIKaTUBHOI CTPYKTypu B
[Box MoBax. MoeTbcst npo nepeknaz icnaHChbKMX BUCHOB-
NeHb i3 MOCTPEMATUYHMM PO3TallyBaHHAM TeMaTU4YHOro
OeTepMiHaHTy i BWCNOBMEHb i3 OCHOBHMM peEMaTU4HUM
nikom Ha noyatky. Ha BigMiHy Bif icnaHCbKOi MOBM, e Taki
CTPYKTYpPW 3a 3BMYal E€KCMPECUBHO HeWTpanbHi, B yKpaiH-
CbKii TEeMaTUYHWA AeTepMiHaHT, SK MpaBuno, BigKpuBae
BMCIMOBMEHHS, L0 i 3yMOBMOE 3MiHW MOPSAKY CriB y nepe-
knagi. BucnoeneHHs opraHi3yeTbcsl BiAMOBIAHO A0 MPUWH-
LMy MOCTynoBOro 36iNblUeHHS KOMYHIKaTUBHOI Baru Moro
erneMeHTiB i Npu nepeknagi icnaHCbKUX perpecuBHUX CTpy-
KTYp i3 pemMoto-nigmeTom Ha noyatky. Lle Hagae ykpaiHchb-
KOMy nepeknagy CTUMICTUYHOI HeTpanbHoOCTI. 36epexeHr-
HA B nepeknagi nocnigoBHOCTI pema-Tema, HaBnaku, nig-
BULLYE EKCMPECUBHICTb BMCIOBIEHHS | pobuTb Moro ctuni-
CTUYHO MapKOBaHUM, TOMY Han4yacTille BXMUBAETbCH Y KOH-
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TeKcTax, CpUSTINBUX AN BipHOTO iHTOHYBaHHS NOTiYHOMO
LLEeHTPY, 30Kpema, Yy AianoridHOMy MOBJEHHI.

Onnc npuYMH NIHrBICTUMHOIO XapakTepy BWAAETbCS
Ham nepwmnm HeobXigHUM KPOKOM ANs BUSIBMEHHSA Moaa-
NbLUMX 32aKOHOMIPHOCTEN M iHWWX YUHHUKKIB, LLO MOXYTb
3yMOBIIOBATU 3MiHN NOPSAAKY CNiB y nepeknaai.
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